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MISSAO DE PROSPECCAO COMERCIAL NA CHINA
COOPERATIVISMO E ASSOCIATIVISMO RURAL BRASILEIRO

BRAZILIAN TRADE PROSPECT MISSION TO CHINA
BRAZILIAN COOPERATIVES AND RURAL ASSOCIATIONS

Formulario de Inscricao / Entry Form

(Favor Preencher em inglés / Please provide information in English)

Identificacao da Empresa/ Company Information

Razao social/ Institution name:

Nome fantasia/ Brand name:

Endereco/ Address: CEP/ Zip code:
Cidade-Estado/ City- State: Pais/ Country:
Telefone/ Phone number: Fax/ Fax number:
E-mail da entidade/ Institution e-mail: Website:

Participantes / Participants

Nivel / Level

Fluente/ Intermed./ Nenhum

Nome/ Name: Idiomas/Language  Fluent ' Intermediate = /None
Cargo/ Position: Espanhol/Spanish

- E-mail direto/ Personal e-mail: Francés/French

[

"g Telefone/ Phone number: Inglés/ English

3’ Celular/ Mobile: Outros/Other:

=

5 Contato/ Contact person:

a

E-mail contato/ Contact e-mail:

Telefone contato/ Contact phone number:

Nivel / Level

Fluente/ Intermed./ Nenhum

Nome/ Name: Idiomas/Language  Fluent Intermediate /None
- Cargo / Position: Espanhol/Spanish
S E-mail direto/ Personal e-mail: Francés/French
f =
_g_ Telefone/ Phone number: Inglés/English
(S}
‘.E Celular/ Mobile: Outros/Other:
S
a Contato/ Contact person:

e-mail contato/ Contact e-mail:

Telefone contato/ contact phone number:




Perfil da Entidade / Institution Profile

Setor de atividade/ Core business:

Numero de associados/ Number of associates:

Faturamento anual (US$)/ Annual sales (US$):
Valor exportado em 2008 (US$)/Exports in 2008(US$):
Principais paises destino/ Main destination countries:

Principais Produtos/ Main Products: NCM (Mercosur Common Nomenclature)

Descricao das atividades da entidade/ Description of the activities of the institution: (detalhar ao maximo/ please provide details)

Qual o perfil dos interlocutores que deseja encontrar? / What is the profile of the entities you would like to meet? (detalhar ao
maximo/ please provide details)

Ha alguma entidade especifica com a qual gostaria de fazer contato? Indique, se possivel, os dados para contato./ Is there any
specific institution that you would like to contact? If available, please list below the contact information. (detalhar ao maximo/ please
provide details)

Outras Informacgoes/ Other Information

Ha alguma informacao ou orientacao especifica que deseja receber ou local que deseja visitar na missao? / Is there any specific
information or orientation that you would like to receive, or any place that you would like to visit during the mission?

FAVOR ENVIAR ESSA FICHA ATE 22/06/09 PARA: / Please send this form until 22/06/09 to:
Mapa — Departamento de Promocao Internacional do Agronegdcio
E-mail: dpi@agricultura.gov.br
Fone/ Phone number: +55 (61) 3218-2817 / 3218-2955 — Fax: +55 (61) 3225-4738




